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Előfizetési ara:
Kgf-gí (vre 12 kctocs, félévié 6 kor

negyedévre 8 koron*.
Egyes szám ára 12 fillér.

Kirdatóai díj :
hivatalos hirdetéseknél mindrn szó után 
2 fill. Petit betűknél nagyobb, avagy 
dtszbetűkkel, vagy kerettel ellátott hir
detések térmérték szerint egy négyszög 

r-'it'm, atán 8 till. — Állandó hirdeté- 
aokr.ól árkedvezmény.

ü háború vihara.
— dec. l.

Végigrohant a vihar már a 
világ nagyobb felén. Előbb nyuga- 
:on suhogtatta fekete szárnyait, 
j belgák földje és a francia 
Champagne felett. A legnagyobb 
várak, a legkeményebb falak úgy 
állottak össze a vihar verésétől, 

mintha gondtalan gyerekek hor
dozták volna össze homokból, 
apró, színes kavicsokból. Páris 
szive már reszketett a rémület
től. a felforralt párisi fantázia 
már hallotta a germán lépések 
súlyos dübörgését.

Aztán elvándorolt a vihar a 
nyugati földekről és északon, ke 
létén kezdte el tomboló táncát. 
Krakkó körül suhogott a szárnya, 
de azután szeszélyesen északra 
lendült és seperte az orosz ára
datot vissza a galicziai hegyekről, 
a porosz mocsarak felől. A Ma- 
zűri tavak pocsolyás vize ezer
számra nyelte az oroszokat, akik 
itt érezték először a német ököl 
súlyos csapását

Azután letáncolt a vihar Gör
bééhez és itt tombolta magát ki 
a háború óta a legteljesebben. 
Az óriási orosz erő megroppant 
és nincs földi hatalom, amely töb
bé vissza tudja adni erejét és ön
bizalmát, Gorlice után újra nyu
gat felé vonult a zivatar, a fel

amik felett csendben elgondolko
zunk nehéz őszi estéken, amikor 
már rán khajlik hideg lehelletével 
e nehéz időkben a második tél.

— dec. 1.

cf A Zemplénmegyei Munkapárt 
és a főispán távozása. A vármegyei 
Nemzeti Munkapárt a legutóbbi vá
lasztmányi gyűlés határozatából kifo
lyólag, melyet annak idején részlete
sen ismertettünk, dec. hó 2-ikán Sá
toraljaújhelyben a Kovacsics féle szín
házi étterem helyiségében délelőtt 9 
órakor közgyűlést tart. Az elnökség 
fölkéri a párt minden tagját, hogy 
ezen a közgyűlésen okvetlenül meg
jelenjék. A közgyűlés tárgysorozata :
1. Elnöki előterjesztések. 2. Esetleges 
indítványok. 3. Határozat Meczner 
Gyula Öméltóságánál való tisztelgés 
tárgyában. Dr. Ferenczy Elek, alel- 
nök.

Értesülésünk szerint a Munkapárt 
tagjai az ülésen igen nagy számmal 
fognak részt venni. Á párt elnökévé 
újból Meczner Gyulát, másodelnökévé 
pedig dr. Ferenczy Eleket kívánják 
megválasztani.

$ pénzügyminiszter köszöneté 
a vidéki sajtónak.

— dec. 1.

mértékben átérezte és átértette a bar- j legveszélyesebb pozíciókban szálltak 
maciik hadikölcsön minél nagyobb si- szembe az ellenséggel és a maguk 
keréhez fűződő elsőrendű politikai, elszántságának példájával leikesitet- 
pénzügyi és közgazdasági érdekein ték csapataikat győzelemre, annak 
két és odaadó készséggel állott a nagy köztudomású bizonysága, hogy amint 
ügy szolgálatába. Már a nyilvános arról annak idején az egész ország 
aláírások megkezdése élőit, de még sajtója mély részvéttel irt, a nyáron 
inkább a több mint négy hétre tér- Tisza Lajos gróf, aug. végén pedig 
jedő jegyzési időtartam alatt fárad- Kálmán gróf sebesült meg súlyosan; 
hatlan buzgalommal, nem csökkenő hónapokon át feküdt betegen lisza 
lelkességgel és kiváló közgazdasági Lajos gróf élet és halál közt és va
júdással az ország minden részébe lóban csakis kivételes erős fizikumá- 
elható, nagyarányú, céltudatos propa- nak, orvosi gondos kezelésének kö- 
gandát fejtett ki a harmadik hadi- | szönhető, hogy most már túl van a 
kölcsönnek a két előzőét elhomályo 
sitó sikere érdekében.

Amidőn örömmel ragadom meg 
ezt az alkalmat, hogy a magyar saj 
tónak eme nagy nemzeti ügy érde
kében kifejtett, kiválóan becses köz
reműködéséért elismeréssel adózzam, 
egyben kérem Méltóságodat, hoey há

veszélyen és mielőbbi teljes gyógyu
lása remélhető.

Tisza Kálmán gróf, aki mint hon
védhuszár százados annyi győzelmes 
harcban tüntette ki magát az ő sza- 
lontai huszárjaival, aug. végén az 
orosz harctéren sebesült meg súlyo
san. Egy merész roham a1 kalmával

lás köszönetemet szíveskedjék tolmá Lkerült orosz gépfegyverek tüzébe és 
csolni a sajtó minden munkásának négy golyó érte, amelyek közül kettő 
azért a hathatós, önzetlen és lelkes térdkalácsába fúródott. A harctérről 
támogatásért, amelylyel a mindany- előbb Lembergbe szállították és mi- 
nviunk büszkeségét méltán képező után ott a golyókat kiszedték a tes-
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Teleszky János pénzügyminisz
ter a következő levelet intézte a Vi
déki Hírlapírók Országos Szövetsé-
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korbácsolt francia vér felforrt | gentA hadiszükségletek fedezése cél-

A Tisza-esalód
a harctéren.

Tisza Kálmán és Lajos grófok 
megsebesülése. — Ifj- Sándor

János orosz fogságban.
— dec. 1.

Ahogy a magyar történelem há 
borús lapjain ott találjuk a hazát védő 
hősök sorában fisz* István gróf nagy
szerű őseinek neveit, úgy ott láttuk 
a most folyó világháború leghevesebb

érintésétől és a frázisok mámo
rától megittasodott nép ezrével 
adta lelkét a győzelem beteg, le
hetetlen álmáért

A tiroli és stájer hegyek kö
zött, az Adria homokos partjai
nál, az Isonzó regényes völgyei 
ben is tartott már bolond baccha-

jából kibocsátott harmadik hadiköl
csön jegyzése — amint már megál
lapítható — a két előző hadikölcsö
nét túlszárnyaló, fényes sikerrel zá
ródott.

Ez, a tőkeerőnkhöz mérten min
den várakozást meghaladó kedvező 
eredmény, kétségtelen bizonysága gaz
dasági szervezetünk rendkívüli teije-

Dáliákat ér a fprtretetr A forró sitőképességéuek és a hosszan elbu- nanakd. ez a tergeteg. A háború ellenére miben sem csók
olsz vér úgy ömlött, mint a ne- ken^ s6t fokozódó teherbírásnak. — 
gyi patak vize, dúsan és kango- Nemkülönben hatalmas megnyiivánu- 
san csörögve, mintha az elhullót* lása ez a nemzet mind szélesebb ré-
^utolsó sóhajait hordaná ma- heíyefgaX

, , x .... sági belátásnak és fegyvereink végső
Most a szerb hegyek között gyözP}mébe vetett rendületlen meg

táncol, ott harsog pokoli hanggal győződésnek.
a vihar, amelynek erejét és len- A reánk erőszakolt háború költ-
életét láthatatlan csudák nevelik ^„f^^harmjdizkn és fokozott 

gyarapittják. A mostani álló- I & —^q|-

téből, Budapestre szállították, ahol 
Lumniozer tanár klinikáján heteken 
át tar:ó gondos kezelés után állapota 
annyira javult, hogy most már haza
jöhetett fivére, Tisza István gróf mi
niszterelnök és családja társaságában 
Csegődre. Az egész ország reméli, 
hogy Tisza Kálmán gróf nemsokára 
teljesen visszanyeri egészségét és is
mét daliásán jelenik meg az ő sza
lonjai huszárjai élén, akik rajongva 
várják derék és vitéz kapitányukat.

Tisza István gróf miniszterelnök 
unokaöcscse, Sándor János belügy
miniszter két ifjú daliás fia is sok 
vitézi tettel kiváló hőse a világhábo
rúnak. Annál megdöbbentőbb hatása 
volt annak az egész országon átvil- 
lámló szomorú hírnek, hoi'y egy, ac* U.1U3L ivij v p , i j k i a 31 i 0 SZULuUI U UlIIitii, üüt ) í a

a magyar földet elszántsággal véd mujt ^6 végén a bukovinai besszará- 
___,.nan Viorpnlfii a I isza-család .... ,, _ _ ____ u _11_: __ «aseregek ellen harcolni a Tisza-család 
most élő daliáit. Hogy a Tiszák nem
csak a béke idején áldozták életüket, 
tudásukat a haza felvirágzásáért, al
kotmányának, jogainak kiküzdéséért, 
hanem karddal is síkra szálltak, mi
kor veszélyben volt a haza, azt a ma
gyar história legragyogóbb fejezeté
ben olvashatjuk.

Amikor tavaly augusztusban ra 
támadt az ellenségek özöne arra a 
magyar földre, melynek ezeréves ép 
ségét, alkotmányát annyi tudással 
rajongással védték a Tisza nemzet-

• • i _«i  i, píatfoS a Vmrfí-

biai határon az oroszok elleni csatá
ban^ ifj. Sándor János zászlós, aki 
csapatja élén harcolt az ötszörös túl
erőben levő orosz sereg ellen, meg
sebesült és azóta nyomtalanul eltűnt. 
Nagybátyja és apja diplomáciai ösz- 
szeköttetéseik révén minden utat-mó- 
dot megkíséreltek, hogy megtudják 
orosz fogságba került-e és ha igen, 
hol van ez idő szerint. De sem a Vö
rös Kereszt-irodák, sem a diplomaták 
kutatásainak nem volt eddig ered
ménye.

Hogy ennek dacára is remélhető,

mása rettentőbb talán valameny- 
Dyinél. Visszatért ősi forrásához, 
‘‘hol gonosz emberi indulatokból,

készséggel az államkincstár rendel- 
üezésére bocsátott nagy összegű ko - 
csön nemcsak a harcmeze folytatott 
küzdelmünk _ diadalrajuttalását moz-UU1 gonosz emberi ínauidiub-uui, kuzaeimuuű. « :■ hazánkat

aLttomos akaratokból kapta első ditja kj^h^tóren’is kiváló szövet- 
láPlálékát. Visszatért bölcsőjéhez *?zf^ ~éiló társa gyanánt tűn- 
es kegyetlen erejével éppen azok- j teti feJ- , mA
ra sújt legerősebben, akik pokoli A harmadik hadíkölcsonnek em
•ászkéből kizavarták, hosszú nyu- jelentőségteljes n£*gy ere j* a 
^almából felidézték. val “níek « ör-

Talán ott elpihen már talán eredménynek elérésében.

rajongással , oipttpk a harc- Hogy ennek dacára is remélhető,
ség fórfiai, e 8 fivérei Tisza hogy Sándor János belügyminiszter
térre a » nllkv z Woumi’ képvi- fia él és orosz fogságban van, azt egy
kálmán gr0 > J, koesordi jó- sebesült őrmesternek elbeszéléséből le-

J amLL^elníkfia, bet örvendetesen megá,lap tani, aki 
rigps tömesur e volt Sándor közelében megsebe-ifjabb Irsza István gréf. au mint a . az grmester, akit
Vilmos-huszárok 8r““‘er,e “efzem- egy budapesti kórházba szállítottak, 
harctérre s azóta ,0 Sándor János családjának a kö-
í>™óértbSfő°hadnagvgyá léptették elő. vetkezőkép mondta el az emlékezetes 
‘Tt sza =em7etiséggeyddigí dicsőségét harc cp.zódját:
„„ .1,01 nttAk a harctéren Tisza 1st- — Egy diadalmas előretörés után
Vén miniszterelnök unokaöcscsei, Sán- hirtelen ötszörös tulerős orosz sereg 

belügyminiszter vitéz fiai, rontott ránk, melyet nagy tüzérség 
4rdnr János és Béla, akik tizen- támogatott. Egyszerre kénytelenek 

a uAn«n óta küzdenek heroikus voltunk a ránk zudulé srapnell, grá- 
? zZl az oroszok ellen. Mind- nát és golyózápo, elől egy magasla- 

alszántságg^ tüntették. És ott har- Ion levő iövészárkunkba vonulni. On-
ke „Tfizennégyln a Tisza családboz uan láttuk, hosy ifjú Sándor János
eohak f t Bethlenek, zászlós urat lábín golyó érte, úgy,
akik közti Horiálb Mihály magyar hogy nem tudott, velünk tartani. - 
J « A hirdető könyve szerint hu- Annyi okossága es lélekjelenete azon-VnntveD vettek résV a szabadság- ban volt, hogy a golyózápor elől egy 
szonegyen hatalmas fa mögött húzódott meg, a

béke Mmet’ésének^SzTnmdjévé I bM°HoCTa Tisza grófok a harctéren | hol többé nem érte tűz. Rettentő volt
avatni á sok kfömlött vér ?Jn 'A*fajtó, nemzeti Jletunk eme ,g “ ^hevesebb ütközetekben, a a m, fájdalmunk, hogy nem mehet-

laian ott elpihen mar, — 5 t ” eredménynek eieres^cu,
rohaa végzetes utján? A mjnt az eiőző alkalmakkor 1S* ® 

születésének szent földjévé | gyar0rszági sajtónak oros^ , e^e
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Cn Mit? áíláíyvte Tejjel vegyüve » Meygrendelhei«
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tünk segítségére annak az ifjú vitéz
nek, aki hősiességéért mindnyájunk 
rajongott bálványa volt. Megnyug
vással láttuk azonban, hogy sebesü
lése nem lehetett súlyos, mert volt 
ereje, hogy azt maga kötözze be. Es 
mivel nemsokára csapatostól érkeztek 
oda az oroszok, bizonyos, hogy mikor 
később elvertük onnan a muszkákat, 
tűvé tettük a mi szeretett Sándor Já
nos zászlósunkért az egész vidéket, 
sehol nyomát nem találtuk. Kétség
telen tehát, hogy fogolyként maguk
kal vitték az oroszok.

A sebesült szemtanú őrmester 
előadása után reménykedve bízik a 
Tisza és Sándor család, hogy nem
sokára biztos, autentikus hir érkezik 
Oroszországból a fogságba jutott ifj. 
Sándor Jánosról.

ZEMPLÉN December 1.
December 1.

Kavarodás
a városházán,

a

Súlyos vádak a h, polgármester ellen-
S

Dr. Malártslk Györgyöt és 
Kolos Sándort a képviselő

testület felfüggesztette.

Az újhelyi városházán ismét a 
legnagyobb zűrzavar uralkodik ; a vá
rosházáról ismét egy megdöbbentő 
botrány pattant ki s a közvéleményt 
ismét á városi adminisztrációnak egy 
olyan példátlan skandaluma botrán- 
koztatja meg, amelytől a jóizlésü új
ságírói toll is visszariad.

Mielőtt azonban tudósításunkra 
rátérnénk, egy az ügygyei kapcsola
tos személyes kérdésben kell szóla- 
nunk; egy felvilágosítással tartozunk 
lapunk olvasóközönségének.

A „Zemplén44 legutóbbi számá
ban ugyanis egy valótlan híradás je
lent meg ezzel az ügygyei kapcsolat
ban. A legnagyobb sajnálattal kell 
ezt konstatálnunk, — mert hiszen 
olvasó-közönségünk jól tudja, mily 
nagy súlyt helyezünk arra, akár az 
az érdekesség rovására is, — hogy 
soha valótlanság e hasábokon meg 
ne jelenjék. Ezúttal sem vagyunk hi
básak benne, hogy ez az alaptalan 
értesítés itt a nyilvánosság elé került.

Azt közölte a „Zemplén14, hogy 
a h. polgármester beadta lemondási 
kérvényét. Az erre vonatkozó hír
adást készen, megírva, abban a for
mában, ahogyan megjelent, a leg
utóbbi szombaton reggel lapzárta után, 
amikor már a szerkesztőség tagjai el 
is távoztak, egy városi tisztviselő 
hozta a nyomdába azzal, hogy azt a h. 
polgármester küldötte és kéri közzé- 
tétetni. Ily körülmények között a 
nyomda nem térhetett ki a közlés 
alól s teljes jóhiszeműséggel helyet 
szorított a hírnek, melynek valódisá
gát azután az eredmények megcáfol
ták .

Á h. polgármester nem mondott 
le, hanem e helyett tegnap, kedden 
délután rendkívüli közgyűlésre hívta 
össze a képviselőtestületet, hogy ügyét 
az elé terjessze.

A közgyűlést Székely Elek nyi
totta meg s bejelentette, hogy tudo
mása szerint ellene dr. Nagy Arthur, 
a jelenleg katonai szolgálatot telje
sítő városi h, ügyósz az alispánhoz 
egy feljentést adott be, amelyben 
többek között azzal vádolja őt, hogy

baráti körben kártyázás közben 
hosszú időn át a letett kártyapénz
ből, az úgynevezett „pinkából44 a 
maga részere kisebb-nagyobb ősz
szeget vett ki s azokat zsebre- 
vágta.

Kérte tehát a h. polgármester, 
hogy a képviselőtestület az őt becsű 
létében súlyosan sértő vád miatt fe
gyelmi vizsgálatot rendeljen el ellene.

E bejelentés után a h. polgár- 
mester az elnöklést átadta dr. Orbán 
Kálmán városi főjegyzőnek s ő maga 
a közgyűlésről távozott.

A polgérmester bejelentéséhez 
elsőnek dr. Gsaplaky Lipót szólt

hozzá s azt az álláspontot fejtette ki, 
ho£v e kérdésben határozathozatalra 
nincs szükség, mert e vád által csu
pán Székely Eleknek egyé isége, 
nem pedig polgármesteri működése 
lett érintve, ez tehát tisztán szemé
lyes ügy.

Ezzel szemben Schiller Kálmán 
rámutatott arra, hogy az egyéni be
csületet nem lehet külön választani a 
polgármesteri becsülettől.Viszont azon 
ban maga Schiller Ká'mán is azon az 
állásponton volt s erre nézve indít
ványt is tett, hogy a polgármester be
jelentését egyszerűen csak tudomásul 
vegyék, a fegyelmi vizsgálat elren
delése vagy el nem rendelése kérdé
sében azonban ne határozzanak, abból 
az indokból, hoyy az ügy már úgyis 
az illetékes lórumok, — az alispán 
és a bíróság, — előtt van, ezek hatá
rozatának tehát ne prejudikál anak.

Dómján Elek Schiller Ká mán in
dítványa mellett szóio’t.

Dr Orosz Dezső Drjedelm s és 
kétségtelenül nagyhatású b szedb ’n 
elleninditványt tett. Igenis határozza
nak ; mondják ki, hogy a h. po'gár- 
mester ellen a saját maga által kért 
fegyelmi vizsgálatot nem rendelik el, 
mert arra okot nem látnak ; mert a 
vád o'y lehet Vénül és valószmütlenül 
hangzik, hogy annak bírói beigazo- 
lásig azt fegyelmi vizsgálat alapjául 
sem tehetik.

Indítványát dr. Grosz Dezső azzal 
okolta meg, hogy a képviselőtestület
nek addig, amig az beigazolva nincs, 
védelmében kell részesítenie egy ilyen 
szavakkal ki nem fejezhető aljas bűn
cselekmény vádja ellen a maga pol
gármesterét. Itt embervadászat folyik 
nemtelen eszközökkel. Ujhely polgár- 
mesteri székéből nem mehet el egy 
garasos zsivány, aki a barátairól ko 
rónákat lop. E lehetetlen vád ellené
ben, amelyet a közgyűlés egy tagja 
sem hihet el mindaddig, mig az be
igazolva nincs, a polgármesteri szék 
méltósága érdekében védelmet keli 
nyújtani a h. polgármesternek.

Dr. Grosz Dezső ezután egy to
vábbi indítványt tett. Elmondotta, hogy 
a dr. Nagy Arthur feljelentésében fog
lalt vád egy nyilatkozatra van alapít
va, amelyet városi tisztviselők is alá 
Írtak, nevezetesen dr. Ma íártsik 
György h. közigazgatási tanácsos és 
Kolos Sándor gépészmérnök. Indítvá
nyozza, hogy

e tisztviselők ellen, akik a tiszt
viselői állás tekintélyével és tisztes
ségével össze nem férő módon nem 
nyíltan és nem akkor álltak elő 
vádjukkal, amikor arról állítólag 
meggyőződést szereztek; akik kom- 
plottszerüen szervezkedtek a pol
gármester ellen s róla egy ilyen b> 
csületrabló írást állítottak ki, azután 
pedig még hónapokon át sütkérez
tek a polgármesteri hatalom mele
gében ; akik a mai viszonyok kö
zött becsüleí-bolhászással töltik az 
idejüket; és akik ezek után a h. 
polgármesterrel rgy tanácsban úgy
sem ülhetnének: ezek ellen a köz
gyűlés rendelje el a fegyelmi vizs
galatot és rendelje el felfüggesz
tésüket is.

Az elhangzott indítványok felett 
még hosszú vita folyt. Bényey 1st 
ván, dr. Klein Károly és Dómján 
Elek többé-kevésbbé lényegtelen fel
szólalása után még a vezérszónokok, 
Schiller Kálmán és dr. Grosz Dezső 
kapacitálták a maguk indítványa mel
lett a közgyűlést s azután dr. Orbán 
Kálmán feltette a kérdést a szava 
zásra, melynek eredménye az volt, 
hogy a közgyűlés dr. Orosznak arra 
vonatkozó indítványát, hogy a h. pol
gármester ellen fegyelmit nem rendel
nek el, 24 szóval 15 ellen, p.rra vo
natkozó indítványát pedig, hogy dr. 
Malártsikot és Kolos Sándort felfüg- 
geszszék, 19 szóval 15 szó ellen el
fogadta.

így áll jelenleg az ügy, amely
hez a magunk részéről semmi kom
mentárt nem füzünk. Legfeljebb any- 
nyit, hogy ennél szomorúbb állapoto
kat egy városban már igazán nem le
het elképzelni.

A VILáGHÁBOIW.
(Á sajtóiroda hiteles távirati jelentései).

magyar honvédek dicsérete.
Budapest, nov. 30

Az osztrák-magyar vezérkar jelenti:

Olasz hadszíntér:
Egyre nyivánvalóbb, hogy az olaszok e napokban 

minden áron sikert akarnak kierőszakolni az Isonzó
nál. még pedig lehetőleg Görznél. A tegnapi támadá
saikat Tolmeintól a tengerig húzódó egész arovonal 
ellen irányították, de különös hevességgel támadták két 
hídfőnket. A doberdói fen sík északi részén Tolmeintól 
északra levő hegyi állásaink ellen irányított előretöré
seik hamarosan összeomlottak. A tolmeini bidfő délután 
pergő tűz alatt állt, ezt három erős támadás követte, 
az északi és több gyengébb támadás. A déli szakasz 
ellen valamennyit az ellenség legsúlyosabb veszteségei
vel vertük vissza. Hasonlóan sikertelen volt a Piává 
nál megkísérelt több támadás is. A görzi hídfő előtt 
az olaszok összes harc vonalaikon igen nagy haderőt 
vontak össze. Tegnap az ellenség csak Oslaviánál tá
madott, visszavertük. — Harcvonalunk egy szakaszát 
Görz város belső részeire éjjel újra mintegy 100 ne
héz bomba esett. A doberdói fensik szakaszon 4 órás 
tüzérség előkészítés után a Monte San Michele, vala
mint a San Martino körüli terület ellen különösen szí
vós és nyomatékos támadásokat intéztek az olaszok.
A Monte San Michelen a budapesti első számú honvéd 
gyalogezred 8 tömegrohamot vert véresen vissza. San 
Martinót háromszor támadták meg sürü tömegekben. 
Itt a nagyváradi negyedik számú henvéd gyalogezred 
elkeseredett kézi tusában védte meg állásait. A köz
ségtől délnyugatra is visszautasítottuk az ellenség egy 
támadását.

Délkeleti hadszíntér:
Pribojtól délnyugatra a montenegróiakat Plewlje 

felé vetettük vissza. A montenegrói határon Mitrovicá- 
tól délnyugatra osztrák magyar csapatok megtámad
tak egy szerb utóvédet és 210 foglyot szedtek el tőle.
A bolgárok a priznendi völgykatlanhoz közelednek.

Höfer altábornagy,
a vezérkar főnőkének helyettese.

Prizrend elesett.
A német nagy vezérkar jelenti:

Berlin, nov. 30.

Nyugati hadszíntér:
A harci tevékenység az arcvonal külömböző helyein 

folyt tüzérségi aknavetési és aknaharcokra szorítkozott.
Keleti hadszíntér:

A helyzet változatlan.
Balkáni hadszíntér:

Rudniknál, Mitrovicától délnyugatra, Kövess tábornok 
hadseregének részei ellenséges erőket visszavetettek. 
Itt és a Sitnicától nyugatra Gallvitz tábornok hadsere
gének csapatai összesen mintegy 1000 hadifoglyot ejtettek. 
Bolgár haderők november 28-án elfoglalták Prizrendet, 
több mint 3000 szerbet elfogtak és 8 ágyút zsákmányoltak.

A legfőbb hadvezetőség.
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XVII.
Ostromgjürü az erődök körül.
\ második vonalat átlépve, az 

dök lőtávolába jutottunk. A tüzér- I 5* gél és különösen a legnehezebb I '"‘berekkel felszerelt müvek egész I a legnagyobb tevékenységet fej- 
I ;s:ek ki közeledő gyalogságunk fel- 

.‘Ltnztatósára. Ezredünknek ostromló 
_rjában egy hatalmas 2—3 km. szé- 

j yséaii őserdő húzódott végig és bár 
v orosz tüzérség az erdőnek minden 

részét heves tűz alatt tartotta,
> őreink némi oltalmat mindenesetre 

háltak. - Úgy, hogy csakhamar az 
:rdö mélyén a kijelölt vonalon állot- 
:unk ahol az ostromgyürüt kellett 
kiépíteni, hogy a vár mindenelőtt kö- 

! -jlzárva, a külvilágtól és annak se- 
i éíyforrásaitól elvágassék. Ez az os- 

"'omgyürü lesz azután lépésről-lépésre 
\i erődökhöz közelebb tolva. A sürü, 
hatalmas erdőben csakhamar csatto- 

! 20tt a fejsze, hangzott a csákány, az 
!zred erős tüzérségi tűzben kezdte a 
körülzáró vonalat kiépíteni, azt véde- 

; ipmre berendezni, drótakadáiyokkal 
ellátni, hiszen a várat egy hatalmas 
hadsereg védte, ameiy okvetlenül az 

I aktív védelmet választja majd, vagyis,
I hogy kirohanásaival, ellentámadásai

val a köiülzároló acélgyürüt széttörje 
vagy visszaszorítsa. — Gyalogságunk 
mögö t még csak a tábori tüzérség 
vonult fel; a nehéz és legnehezebb 
íarc-kok és mozsarak szállítása még 
nem volt befejezhető. Ezek a tönkre
tett utakon, felrobbantott hidakon at 
nem tudták nyomon követni a gyor
san üldöző tábori hadsereget. Napok, 
esetleg hetek kellettek volna hozzá, 
iiig az ostromló tüzérség felvonul és 
í, tulajdonképeni ostromhoz csatla
kozó német hadtestek csak lassan 
tudták a vár felé szorítani az ellen
séget és még le voltak maradva: azok 
felzárkózását kellett várni.

Első éjszakánk elég nyugodtan 
telt el. A biztosító részek vonalában 

I ugyan egész éjjel kisebb osztagokkal, 
i űrőrökkel folyt a harc; eze£ meg- 

iróbálták biztositó vonalainkat áttör 
ui, hogy főállásunkat felderíthessek. 
Természetesen minden előnyomulási 
kísérletet visszautasítottunk.

Tőlünk jobbra a 11. honvéd gya
logezrednek azonban, amelynek elő
nyomulás! területe már az erdőn kí
vül esett, az éjszakát kellett felhasz
nálnia arra, hogy egy magasságba 
juthasson. Ez természetesen nem ment 
simán. Alig sötétedett, mint hatalmas 
fénykigyók felvillantak az orosz fény
szórók és nappali fénynyel árasztot
ták el az egész környéket. Kitanul
tuk ezt is: amint a fénysáv keresve, 
kutatva közeledett valamelyik osztag
hoz, az rögtön lefeküdt, úgy, hogy 
heverő élettelen rögöknek látszottak 
messziről, amint aztán túlhaladt, ak
kor felugrani és gyorsan ismét előre 
Pár lépést. Természetesen, akik ke- 
vésbbé voltak ügyesek, rögtön kap
tak egy-egy sál vét, vagy géppuská
dét. Mikor azonban virradni kez

dett, a helyén be volt ásva mindenki. 
Napközben azután sehol semmi moz
gás; nyoma sem az emberi életnek. 
Csak a feltúrt mezők, földhányások, 
az itt-ott lobbanó srapnellek lecsapó- 
2 gránátok jelezték, hogy itt élet 
van és ezek az emberek élet-halál- 
harcukat vívják.
irályunk születésnapja a vár előtt.

így virradt ránk augusztus 18-ika, 
szeretett öreg királyunk születése 
^aPja. Ünnepnapja minden katoná
nak, amely napot otthon békében 
^yiszor ünnepeltük őszinte, igaz 
szeretettel, hálával, ragaszkodással.

mi volt mindez ahhoz, mikor a 
az«zadok piszkosan, sárosán, némelyik 

résén, — gyülekeztek az erdőben

tábori misére? Visszagondoltunk az 
elmúlt augusztus 18-ra, amikor a fel
vonulási körletben annyi reménynyei, 
büszke öntudattal, bátor, elszánt lé
lekkel tettünk néma fogadást, hogy 
szeretett királyunk bizhatik katonái
ban, hozzánk a véres scataterekre kül
dött áldása fog vezérelni harcaink
ban, fogja diadalra vinni dicsőséges 
fegyvereinket. Azóta elmúlt egy esz
tendő és zászlóink magasan, dicső
séggel lobognak egy hatalmas ellen
ség szivében, amely ellenségre egy 
újabb kemény csapást mérni, zászló
inkra uj dicsőségből uj koszorút fonni 

, lesz most a feladatunk. Ismét áldá
sát küldte katonáinak a messze harc
terekre, ahol csak a világ minden tá
ján dicsőséges seregeink állanak : ál
dását, köszönetét a múltért, reményt 
a jövőre ; végső teljes diadalt és azután 
boldog, áldásos békét. Mi, akik meg
kaptuk, éreztük az ő üzenetét, néma 
imával kértünk áldást ősz fejér3 és 
megismétel lük Isten előtt a szent fo
gadalmat, hogy meghalnak, vagy 
győzni fogunk.

Agyudörgést, csatazajt tulharsog- 
va szállt imánk az Éghez, messze a 
magyar határról, orosz földön : Isten 
áldd meg a magyart . . .

Azután visszatért kiki a maga 
sáros, nedves árkába, ahonnét a be
csület, dicsőség mutatott Breszt-Li- 
tovszk felé.

(Folytatjuk.)

HlkEK.

Szivar, cigaretta kell kato
náinknak. A háború vaspő- 

rölye nemcsak a frontokon müvei 
csodákat, itthon is nagy dolgokat 
teremt, egygyé kovácsolja a szive
ket. Mintha egyetlen szívből állana 
az egész nemzet, oly megértő sze
retettel, oly egyakaratu lelkesedés
sel teszi magáévá mindenki az or
szágban a Hadsegélyező Hivatal
nak s a Vörös Keresztnek azt az 
együttes akcióját, amely a harcté
ren küzdő katonáinkat szent Ka
rácsony ünnepére az ajándékok 
egész halmazával akarja elárasz
tani. A siker már most is biztosí
tottnak látszik; hazafias, áldozatkész 
társadalmunk lehetővé teszi kato
náink megajándékozását, a mozga
lom vezetősége pedig gondoskodik 
arról, hogy az ajándékok értékes, 
hasznos, kedves, szükséges, szóval 
valóban érdemes ajándékok legye
nek. A harctéri ajándékoknak — 
nagyon helyesen — jelentékeny ré
szét fogják képezni a szivarok és 
cigaretták, azok a dolgok, amelyek 
katonáinknak közismerten a leg
kedvesebb élvezetet nyújtják, lé
hát nagymennyiségű dohánynemüre 
van szükség 1 A karácsonyi aján
dékozás akciójának vezetősége a cél 
elérésére egy nagyon egyszerű, 
könnyű és senkinek sem kellemet- 
Wkedő módot talált. Az ország 
összes dohánytőzsdéiben 1, 2 és 10 
filléres jótékonysági bélyegeket 
helyezett el és ezeknek tetszés 
szerinti mennyiségben vásárlására 
minden egyes vevőjének figyelmét 
felhivia a tőzsdés. Most tehát nem 
azt kívánják tőlünk - mint a füst- 
telen napon - hogy mondjunk le 
eev időre a dohányzásról, csak azt 
i4rik a frontok szilárd vasöve mo- 
g nyugodtan füetölö férfiaktól. 
ho»v szivar- és cigaretta vásárlá
saiknál gondoljanak s|°™‘ette^^a 
q cnk százezer katonára is, akik 
nek szenvedéseik és fáradalma,k
közepette oly nagy örömet okozna, 
ha csak néha is dohányozhatnának 
és ehhez csak úgy juthatnak hozzá, 
ha mi juttatunk nekik sz1 varja1 nk
hói cigarettáinkból. Aásároljunk
tehát e napokban iótékonyság. b - 
íveseket mert ezekből vaUK szivai 
és 'cigaretta katonáink számá‘^v
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Gróf Maiiá*h József magas ki
tüntetése. A király gróf Mailáth Jó
zsef v. b. t. t.-nak a sátoraljaújhelyi 
megfigyelő állomás miniszteri biztosá
nak a katonai egészségügy körül a 
háborúban szerzett különös érdemei 
elismeréséül a Vörös Kereszt I. osz
tályú díszjelvényét a hadiékitmény- 
nyel díjmentesen adományozta.

Egyidejűleg Ferencz Salvátor fő
herceg is több szép kitüntetést ado
mányozott az újhelyi betegmegfigyelő 
állomás vezető egyéniségeinek. így ne
vezetesen a Vörös Kereszt II. osztá
lyú díszjelvényét a hadiékitménnyel 
kapták :

Dr. Molnár Béla orsz. képviselő, 
n megfigyelő állomás miniszteri biz
tos-helyettese, Masatsch Antal, a meg
figyelő állomás gondnoka és dr. Ger- 
son István, dr. Stark Jenő, d-\ Ko
vács Aladár ős dr. Gehoth Fanni a 
megfigyelő állomás orvosai, végül a 
Vörös Kereszt hadiékiíményes ezüst 
diszérmét kapták: dr. Gombos Ber
talan ügyvéd, a megfigyelő állomás 
ellenőre, Celláth Melinda főápolónő 
és Ö. Vonatovits Béláné főraktárosnő.

— Áthelyezés. A földművelésügyi 
miniszter Feiler Alfréd m. kir. fő
állatorvost Sátoraljaújhelyről Komá
romba, Nagy Antal m. kir. főállat
orvost Beszterczebányáról Sátoralja
újhelyre helyezte. — A távozó Feiler 
Alfréd főállatorvos ittmüködése alatt 
sok elismerést érdemeit ki sokoldalú 
tevékenységével. Lapunk is több ér
dekes cikket közölt az ő kitűnő tol
lából. Távozását széles körök sajnál
ják.

— Az újhelyi műkedvelők llona- 
falváért. Ilonafalva a nov. 24 iki mű
kedvelői előadással kapcsolatos mozi- 
estből 246 kor. 10 fillért kapott. Ly 
összeget vett át Ambrózy Ágoston az 
ilonafalvi mozgalom képviseletében 
Gojdics Vilmától, a mozitulajdonos
tól és ez utón köszöni meg a lelkes 
előadóknak, Dongó Gyuíáéknak a jó
tékony adományt.

— Tarnay sárospataki dalestje. 
Taruay Alajos háborús estje Sáros
patakon nov. 24-ikén bOO koronát 
eredményezett a tüdőbeteg és rok
kant katonák javára.

Ennek a pénztári eredménynek a 
leközlése zenekritikának is elég 
háborúban, szenvedésben, sóhajok 
közt.

Herceg Windisch-Graetz Lajosné, 
az est védnöknője babérkoszorút adott 
át Tarnaynak, aki országszerte ingye
nesen rendezi dalestjeit. — Ahogy igy 
egymás mellett állottak, szinte közé
jük képzeltük a sok hálás csonka 
hőst. — Mindketten a szivükkel gyó
gyítanak ők. Csak épp hogy az egyik 
a mütőállványon, a másik a zongorán 
át. És most csak az a zene sz-p, ami 
gyógyít. A műtőasztal meg olyan, 
mint egy hatalmas hangszer, egy or
gona: lancetták, fogók számtalan re
giszterével játszik rajta a művész és 
a könyörület nagyszerű melódiái szű
rődnek ki néma hangládáján.

A Vöröskeresztes hercegnő és az 
apostol-művész találkozásából még 
nagy áldások fognak fakadni.

— Az izr. Nöegylet teaestélye 
Azokhoz, akik szívesek voltak az izr. 
Nőegylet teaestélyóre tomboló tárgya
kat jegyezni, a rendezőségnek az a 
kérelme, hogy a tárgyakat legkésőbb 
péntekig Guttmann Mórné egyleti .el
nöknőhöz elküldeni szíveskedjenek. A 
teasütemények szombat eg-Asz nap a 
Kaszinó helyiségében vétetnek át.

— Az újhelyi Katona otthonért.
A ref. egyház tanácstermében a Ka
tona-otthon fűtésének és világításá
nak fedezésére m. hó 28-án 5 órakor 
tartott vallásos estély szép közönség 
érdeklődése mellett a következő tárgy- 
sorozatta! folyt le: 1. A közönség el
énekelte a 65. zsoltárt; 2. Enyedy 
Andor lelkész imádkozott; 3. Megye-

resy Béla a budapésti ref. egyházban 
folyó keresztyéni munkáról tartott 
előadást; 4 Ének. Előadták Keresz- 
tury Julia, Sárossy Etelka, Kovács 
Anna és Szakátsy Böske IV. polg. 
tanulók Szalay Béla énekvezér veze
tésével ; 5. Sztankó Jolán szavalta el 
a „Templom előtt" cimü költeményt 
Benedek Károly tói; 6. Galgóczy Béla 
„A tanu“-t szavalta el Váradi An
taltól ; 7. Nagy Katóka II. púig. bá
josan szavalta el a “Fohász“-t Mocs- 
kony Józseftől. Végül a Hymnuszt 
énekelte el a közönség. — Az esté
lyen begyült a Katona-otthon fűtésé
nek és világításának fedezésére 14 
kor. 50 fiit., Szabó Sándor 10 koro
nát adományozott, a Gojdits nővérek 
pedig teával és zsemlével vendégel
ték meg katonáinkat; Mindezeket kö
szönettel nyugtázzza a Katona otthon 
vezetősége.

— A Zemplénvármegyei Közmű
velődési Egyesület központi választmá
nya a vármegyeháza kistermében f. 
évi december hó 2-ikán, csütörtökön 
d. u. fél 3 órakor ülést tart.

— Az újhelyi járásbíróság óvo
dája. A sátoraljaújhelyi kir. járásbí
róság által egyik elpusztított zemplén- 
megyei közönség óvodájának felépíté
sére indított gyűjtés következtében 
újabban adakoztak : Egy ismeretlen 
60 kor., dr. Schveiger Mór 10 kor., 
dr. Hódossi Kiss Ernő 6 kor., Kovács 
Margit 4 kor., Nagy Lujza, Kottán 
György 3—3 kor., Kása János (Csar- 
nahó), Teleky Sándor, Klamár Vil
mos, Fülöp Etel, dr. Szász Herman, 
Lővinger József, Weinberger József 
2—2 kor., Kovalik N., Haraszty Vin
ce 1—1 kor., N. N , N. N., N. N. 
50—50 fillér, Csizmán János (M.-Sas) 
30 fillér. Összesen 103 kor. 80 fillér, 
élőbbén! gyűjtés 1039 kor. 10 fillér, 
összes eddigi gyűjtés 1142 kor. 90 fül. 
Schiller, vezető kir. járásbiró.

— A bolgár Vörös Kereszt jel
vénye. A Bolgár Vörös Kereszt Támo
gatására Alakult Országos Bizottság 
által kiadott és a négyesszövetséget 
ábrázoló rem.-kmüvü jelvények iránt 
országszerte nagy érdeklődés mutat
kozik. Miután technikaikig lehetetlen 
minden egyes érdeklődőnek az általa 
kívánt példányt postán elküldeni, en
nélfogva az Országos Bizottság, mely 
Budapes'en az Országházban székel, 
kéri a vidéki városok hazafias keres
kedőit, hogy levelezőlapon forduljanak 
hozzá és kérjenek bizományi eladásra 
és ők vállalkozzanak ezek eladására 
ott helyben. A tisz a jövedelem a bol
gár bajtársakat gondozó Bolgár Vörös 
Kereszt Egyletnek jut. A jelvények 
ára finoman tüzzománcozva 1 korona, 
zománc nélkül 60 fillér. A Bizottság 
a jelvényeket portómentesen küldi.

— Itekvirálják a takarmányne- 
müeket. Rendelet jelent meg a hiva
talos lapban, amely métermázsánkint 
megállapítja a takarmányozási célokra 
szolgáló ipari termékekért és hulla
dékokért követelhető legmagasabb 
árat. A rendelet a napraforgó, tök
mag és lenmagpogácsára s melaszra, 
szárított répaszeletre, tengeri és bur
gonyamoslékra és a sörtörkölyre vo
natkozik. A korpaközpont kizáróla
gosan jogosított mindezen takarmány- 
nemii közvetítésére és métermázsán- 
kint 55 fillér jutalékot számíthat fel. 
A meglevő készleteket a vállalatok 
kötelesek a központnak bejelenteni 
és átvenni, úgyszintén eladni. A köz
pont ezeket az ipari termékeket csak 
belföldre adnatja el.

— Kereskedelmit végzett, 
némi irodai gyakorlattal biró 
leány jegyzői irodába azonnal 
felvétetik. Bővebbet a kiadó
kig atalban.

— Okleveles segédjegyzö, avagy 
a jegyzői teendőkben jártas írnok azon
nal felvétetik — Cím: Körjegyzőség 
Búd falva, u. p. Aknasugatag (Mára- 
maros m.).

Főszerkesztő és leptulajdonoa : Ebiért Gyula 
Felelős szerkesztő: Teleky Sándor,
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December 1.

Eladó
500 méter ez idei vágású tölgy vargafa a 
„Hallgató" aljában, továbbá 700 méter két 
éves vágású vegyes botfa a csereptói erdő
ben, nemkülönben tavaszi cserzézre 60 hold 
tölgyerdő.

Értekezhetni a csörgői uradalmi 
intézőségnél Csörgőn.

Tőig]/, kőris És szilfa eladási
hirdetmény.

Gróf Mailáth József nyilvános Írásbeli és szóbeli 
árverésen 1915. évi deczember hó 20 án délelőtt 10 
órakor eladja Perbenyiken az uradalom irodájában, tö- 
vön az erdőben, a Kévleányvár, Perbenyik és Mocsár 
községek határán elterülő hitbizományi erdőrészekben 
törzsenként felvett s számozással ellátott alább részle 
tezett fanemeket:

I. Kévleányvár, semjóni erdő melletti erdőrészben:
1. Tölgy: 208 drb. 1514.240 m.3 

átlagtörzs mellmagassági átmérője 81 cm., hossza 33 m.
2. Szil: 184 drb. 809.996 in.3

átlagtörzs mellmagassági átmérője 60 cm., hossza 30 m.
3. Kőris: 65 drb. 228.605 in.3 

átlagtörzs mellmagassági átmérője 60 cm., hossza 30 m.
Összesen: 447 drb. 2552.605 m.3

II. Kévleányvár, erdószlak körüli erdőben:
1. Tölgy: 20 drb. 60 940 m.3
2. Szil: 46 drb. 63.296 m.3
3. Kőris: 19 drb. 36.630 m.3

Összesen: 85 drb. 160.866 m.3
III. Perbenyik, Nyesés nevű erdőrészben a vasút mellett:

1. Tölgy: 178 drb. 213.956 m.3
IV. Mocsár (Ung m.) község határában elterülő erdőben :

1. Tölgy: 10583 drb. >>235.963 in.3
2. Szil: 57ó7 drb. 3202.944 m.3
3. Kőris: 611 drb. 413.347 m.3
4. Gyertyán 5334 drb. 2527.4 m,3
Összesen: 21265 db. 14379.654 m.3

A révleányvári erdő közvetlen a Bodrogközi vasút 
mellett van s az erdőbe iparvasut vezet

A perbenyiki Nyesés erdő a Csap—Budapesti vas
útvonal perbenyiki állomása mellett van.

A Mocsár községi erdő közvetlen a Latorcza folyó 
mellett, Csap vasúti állomástól 12 kilométerre, Bély 
vasúti állomástól pedig 10 kilométerre fekszik.

Az összes faanyagra lehet egy ajánlatot is beadni 
és lehet az egyes részletekre és fanemekre külön is 
ajánlatot tenni és árverezni.

Az árverési feltételek Perbenyiken az uradalom köz
ponti irodájában tekinthetők meg.

10°/o bánatpénzzel ellátott Írásbeli ajánlatok kül
dendők, illetve beadandók a kitűzött időre:

Gróf Mailáth József hözp. igazgatóságának
Perbenyik (Zemplén megye).

Kelt Perbenyiken, 1915. évi november hó 23-án.
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Zemplén vármegye alispánjától

Ad. 18024/1915. szám.

Tárgy: A vármegyei tiszti huszárok 
és hajdúk lábbelijének biztosítása.

flrlejtési hirdetmény.
A vármegyei huszárok és hajdúk részére 1916. évre 

szükséges 25 pár czipő és 25 pár csizma elkészítését 
biztosítani óhajtván, felhívom az érdeklődőket, hogy ez 52 
iránti zárt ajánlataikat folyó évi deczember hó 5 ik SQ 
napjának déli 12 órájáig a közigazgatási iktatóba annál Rj
is inkább adják be, mert a később érkező ajánlatok ti
figyelembe vétetni nem fognak.

Sátoraljaújhely, 1915. november 30. 0

Dókus Gyű a, §
alispán. ö

ö 0
00000000001000000000

Eladd honi
1914. évi termés mint

egy 20 hektoliter lehúzva,
1915. évi termés mintegy 
70 hektoliter, — kitűnő 
minőségűek.

A részletek megtud
hatók a Zemplénmegyei 
keresk. bankban Jerestyák 
3ános szolgánál.

6 darab 25 literes üveg 
ballon és több 10-15 li
ter ürtartalmu üveg.

Cim a kiadóhivatalban.

pj Ajánljuk ;i b építő, építész és I 
[3 mészkereskedő urak szives fi- jSI 
JÉ] gyeimébe az általunk kizárólag RI 
Q fával égetett, teljesen kömentes |
® I-ső rendű |

Ijdaraigs meszetl
El , |
rí mely kiadós voltánál fogva az n 
bd összes hazai te inuké két felül- U 
® múlja. 1

Levélbeli megkeresésekre -zon- jjj] 
jjjj nal válaszolunk, távirati meg- JjjJ 

rendeléseket elfogadunk. gj

| gankegyesület Részvénytárs. |
| Zemplén Ladmóczi mész- és agyagipar | 
| telepe "

Sátoraljaújhelyben. |
Ef Síirgönyczim: Bankegyeaület. Sj 
m Telefon: 32. I

Vérszegénység, sápkór, idegesség és 
gyomorbajok ellen legkiválóbb gyógyszer a

Tokaji china vasbor
mely valódi tokaji borból készül. Felnőttek 
és gyermekeknek egyaránt, mint kiválóan | 
tápláló, erősítő, az emésztést elősegítő szer 
a legjobban ajánlható.

— Egy üveg óra 3 korona.
Kapható:

a „Szt-üntal" gyógyszertárban
Sátoraljaújhely, Széchényi-tér.

Sátoralj: 

»egjele” h.
szerdán

Sierkes*‘6e<S|
0ítorslJ*uJhej

Telefon:]

i éslratokat 

S,Ittlétben mind

Feledhel 
jes, megrág! 
mák között| 
vármegye r\ 
ner Gyula 
vozása, — 
gyűlés napj| 
— végtele] 
vármegye 
lesebb rété* 
búcsúzott 
mint csak 
ni, akit szil 
kénak és 
összeforrott 
kinek távos 
tőségünknél 

A távozj 
tudattal látl 
év, amelyej 
kimeritő mi 
plénvármej 
csak a reál] 
ta meg, d< 
megye közi 
sem mosój 
hanem heh 
lenül a vái 
zetébe.

A bucsi 
gége volt 
mélyen át! 
Bzéde, melj 
bizottság 
ispánhoz ii 
mören és 
sze azok aj 
melyeket 
vei szemb| 
tásu besz< 
lelkes és 
tett a ld 
nősen na£ 
vényliatót 
nak azt 
rint nem 
ner Gyűli 
győződési 
egyéniség 
képesség] 
nélkülözi 
lözni, kül] 
lentőségt 
békeköti 
politikai 
vármegy i 

A td 
élénk tetí 
zott fel, 
löki gyö| 
nokai a: 
vozó fői! 
lik meg, 
gyétől, 
zonyára

Sátoraljaújhely. Nyomatott Étiért Gyűl* .Zemplén* köuyyayomtatófctfatféW


